_dsungen fur den
Rauchabzug in
Kihlraumen

MOTORKLAPPEN F400

Zertifikat F400
gemaB EN 12101-3

Geprift mit Klappe und
Rauchabzugsventilator
gemal3 Test 21/32306-460

ABZUGSVENTILATOREN F400
MIT MOTORKLAPPE

Ql Hohe Dichtungs-
und Dammleistung

Geeignet fUr
;a Temperaturen
bis zu -28 °C

Betriebssicherheit
/v von mehr als
"~ 11.000 Zyklen

@ Gemal Norm
emo | EN12101-3.




Lésungen fur
Kuhlraume

Kihlraume erfordern spezielle
Sicherheitssysteme, die im Brandfall einen
effektiven Rauchabzug gewahrleisten, ohne
die Dichtigkeit oder den normalen Betrieb der
Anlage zu beeintrachtigen.

Diese Losungen wurden speziell fir den Einsatz in
Kuhlraumen entwickelt und bieten Sicherheit, Effizienz und
Einhaltung von Vorschriften in einem einzigen bewahrten

System.




Um diese Anforderung zu erflllen, bieten wir vollumfangliche Lésungen fiir Kiihlraume,
bestehend aus einem Ventilator fir den Rauchabzug und eine Motorklappe, mit F400-Zertifikat fur
das gesamte System.

Die Motorklappe bleibt
wahrend des normalen
KUhlraumbetriebs geschlossen,
um die Warmeddammung zu
gewahrleisten, und offnet

sich automatisch, wenn die
Abzugsanlage aktiviert wird.

Der Abzugsventilator stellt
den korrekten Abzug von
Rauch und heillen Gasen
sicher und leistet so einen
Beitrag zur Sicherheit von
Personen und Anlagen.

- Zertifikat F400 gemalR EN 12101-3.
E::; Geprift mit Klappe und Rauchabzugsventilator
gemals Test 21/32306-460




F400-Luftungssysteme mit Motorklappen

Vollstandig hermetisch abgeschlossene
Anlage, um Temperaturverluste aus dem

Hohe Damm- und Inneren des Gebdudes zu vermeiden
Dichtleistung

Maoglichkeit der
Anpassung der Klappe
passend zur Fassade Zertifizierungen hinsichtlich der
Luftdichtigkeit, Regenundurchldssigketit,

Feuerbestandigkeit und Schneelast

Rauchabzug im Brandfall, mit Zertifizierungen
fur den Betrieb bei 400 °C/2h

= Motorisierte

] Klappenaffnung @ Hohe Leistung

Die Offnung der Klappe erfolgt tber duRerst robuste Vollsténdig hermetisches Liftungssystem mit
motorisierte Stellantriebe. Diese garantieren einen Motorklappe, hoher Dammleistung und Dichtigkeit,
zuverldssigen Betrieb selbst unter unglnstigsten um Temperaturverluste aus dem Inneren des
Bedingungen. Bei jeder externen Uberlastung Gebédudes zu vermeiden. Dartiber hinaus verfligen
arbeitet das System sicher und zuverldssig und die motorisierten Klappen Uber eine thermische
erfullt die strengsten Vorschriften. Trennung von Warmebrlcken, um Kondensation zu

vermeiden und die Energieisolierung zu verbessern.
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Materialien nach dem neuesten Stand der Technik
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Dichtheit

Halt die Klimatisierung des
Gebaudes aufrecht und
verhindert gleichzeitig, dass

ie AulRenluft ins Innere d

Gebaudes eintritt.

es

K

Dichtung und
Wasserdichtigkeit

Vollstdndig wasserdichtes Gerat,
das das Eindringen von Wasser
verhindert und wodurch praktisch
jeglicher Wéarmeverlust durch
Ubertragung vermieden wird,
wenn es nicht in Gebrauch ist.

))I

Schalldammung

Das Gerét verfugt Uber ein
schallgeddmmtes Gehduse,
dass als Barriere gegen den
Larm von Aul8en und Innen
fungiert.

Energieeffizienz

Minimiert die Energieverluste
und optimiert dabei die
Leistung des Systems

©)

Gewadhrleistung

©

Ventilators temperaturbestandig.

Vermeidung unbefugter

der absoluten Handhabung der
Wasserdichtigkeit und Schalter
Luftdichtheit

Wartungsschalter im Inneren des Gehduses

Die Installation unserer Wartungsschalter im Inneren des
Gerategehauses bietet folgende Vorteile:

Erhéhung der
Lebensdauer der
Wartungsschalter

* Bei Modellen mit Zertifizierung F300/2h und F400/2h ist der Wartungsschalter des



F400-zertifizierte
Motorklappen fur
Kdhlraume

FRIDGE/FLAP

| GemaR Norm
EN 12101-3.

Senkrechte
Position

Waagerechte
Position

Zertifikat F400 gemaB EN 12101-3

GeprUft mit Klappe und Rauchabzugsventilator
gemals Test 21/32306-460

Zuverlassigkeit
11.000

Zyklen  Kettenantrieb mit einer Betriebssicherheit von mehr als
11.000 Zyklen bei einer Offnungs- und SchlieBzeit von
30 Sekunden.

Offnung

oglip .. R
W Motorbetriebe Offnung mit manuellem Offnungssystem
im Falle einer Stérung (Gebrauchsmuster ES 1 259 375 U).

- = Signalgebung

= e : \o Endschalter mit spannungsfreien Kontakten zur
e - Uberwachung der gedffneten oder geschlossenen

i g Klappe.




=| Dammung

Der bewegliche Fligel besteht aus lackiertem Stahlblech mit
geschdumtem und in der Presse gespritzt Polyurethan der
Klasse B gemall UNE-EN 13501 mit einer Gesamtdammestarke
von 90 mm.

Die umlaufenden Profile sowohl des beweglichen Fliigels
als auch des festen Rahmens sind aus Aluminium gefertigt
und haben eine thermische Trennung. Dadurch wird der
Warmedurchgangskoeffizient auf 0,2 W/m2 K reduziert.

+ Polyurethan-
- Paneel-Dammung

+ Kuhlpaneel

Elektrische
Frostschutzheizung

. Polyurethan-
. Paneel-Ddmmung
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Zertifikat F400
gemaB EN 12101-3

Geprift mit Klappe und
Rauchabzugsventilator
gemal Test 21/32306-460

Dichtheit

Die umlaufende doppelte
Luftkammersperre sorgt fUr
eine Luftdichtheit der Klasse D
gemals EN 12207.

Gefrierschutz

Um zu verhindern, dass die
Dichtung einfriert und damit die
Klappe blockiert, ist der Rahmen
mit einem Heizelement von

40 W/m um den Umfang herum
ausgestattet, um die Bildung von
Eis zu verhindern.

Installation

Geeignet fir Kihl- (>4 °C) und
Gefrierrdume (von 4 °C bis -28 °C).



d Anwendungen flr
“» den Rauchabzug in
Kihlraumen

Bei der Berechnung von Rauchabzugsventilatoren wird
sehr oft eine hohe Anzahl von Absaugstellen benétigt,
aber einen mit einem einzigen Abzugsventilator
erreichbaren Abzugsdurchsatz.

Dies senkt die Kosten des Abzugssystems,
indem die Anzahl der Abzugsventilatoren
und Absaugstellen angepasst wird.

Gefiihrter Rauchabzug
aus dem Kihlraum

Dachventilator

Mit hochwarmegedammtem
Dachventilator HATCH/HP

Anlagen, bei denen eine dufSere Abdeckung
und eine hohe Warmedammung des
Rauchabzugsventilators erforderlich ist.
Diese Kombination bietet vollstandige
Regenwasserdichtigkeit, optimale
Warmeddmmung und ermaéglicht den
Rauchabzug von einer oder mehreren
Absaugstellen.




Mit hochwarmegedammtem
Dachventilator HATCH/HP

Anlagen, bei denen der Kiihlraum keine
duBere Abdeckung hat: in diesem Fall
kann der Rauchabzugsventilator direkt an
der Absaugstelle installiert werden. Diese
Kombination bietet eine vollstandige
Regenwasserdichtigkeit und eine optimale
Warmedammung.

€

Mit hochwarmegedammtem
THT/WALL-Wandabzugsventilator

Anlagen, bei denen der Rauchabzug Uber
die Fassade des Gebaudes erfolgen soll und
eine hohe Warmeddmmung der AulSenhdille
erforderlich ist. Mit dieser Kombination wird
eine optimale Warmedammung erreicht
und sie ermdglicht den Rauchabzug von
einer oder mehreren Absaugstellen.

Rauchabzug direkt
aus dem Kuhlraum

Gefiihrter Rauchabzug
aus dem Kihlraum




Mit hochwarmegedammtem
THT/WALL-F-Wandabzugsventilator

Anlagen, bei denen der Rauchabzug Uber
die Fassade des Gebaudes erfolgen soll und
eine hohe Warmeddmmung der AulSenhdille
erforderlich ist. Mit dieser Kombination wird
eine optimale Warmedammung erreicht
und sie ermdglicht den Rauchabzug aus der
Kdhlkammer oder dem Plenum.

Dachventilator mit vertikaler
Ausblasung THT/ROOF

Anlagen, bei denen eine duRere Abdeckung
und keine hohe Warmeddmmung des
Rauchabzugsventilators erforderlich ist.
Diese Kombination bietet vollstandige
Regenwasserdichtigkeit und ermoglicht
den Rauchabzug von einer oder mehreren
Absaugstellen.

Rauchabzug tiber Plenum

Gefiihrter Rauchabzug
aus dem Kiihlraum
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E‘; Abzugsventilatoren zertifiziert F400 nach EN 12101-3
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Mit Abzugsventilator mit
horizontalem Auslass HTMF

Anlagen, bei denen eine duRere
Abdeckung vorhanden und

keine hohe Warmeddammung des
Rauchabzugsventilator erforderlich ist. Mit
dieser Kombination wird eine vollstandige
Regenwasserdichtigkeit erreicht und
gleichzeitig der Rauchabzug aus dem
Kahlraum oder Plenum ermoglicht.

Rauchabzug liber Plenum
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FINLAND FINLAND ITALIA PORTUGAL UNITED KINGDOM
Sodeca Finland, Oy Sodeca Finland, Oy Sodeca Italia Sodeca Portugal, Unip. Lda.  Sodeca Fans UK, Ltd.
HUITTINEN VANTAA Viale del Lavoro, 28 PORTO Mr. Mark Newcombe
Sales and Warehouse Sales and Warehouse 37036 San Martino B.A. Rua Veloso Salgado Tamworth Enterprise Centre
Mr. Kai Yli-Sipila Ainontie 12 (VR), ITALY 1120/1138 Philip Dix House, Corporation

Metsalinnankatu 26
FI-32700 Huittinen

Tel. + 358400320 125
orders.finland@sodeca.com

FI-01630 Vantaa

Smoke Extraction

Mr. Antti Kontkanen

Tel. +358 400 237 434
akontkanen@sodeca.com
Mrs. Kaisa Partanen

Tel. +358 451 308 038
kpartanen@sodeca.com

Industrial Applications
Mr. Jarno Pikkumaki

Tel. +358 407 723 472
jpikkumaki@sodeca.com

Tel. +39 045 87 80 140
vendite@sodeca.com

NORWAY

Sodeca Norge AS
Per Krohgs vei 4C
1065 Oslo
NORWAY

Tel. +47 23 28 80 90
post@sodeca.no

4450-801 Leca de Palmeira
Tel. +351 229991 100
geral@sodeca.pt

LISBOA

Pg. Emp. da Granja Pav. 29
2625-607 Vialonga

Tel. +351 219 748 491
geral@sodeca.pt

ALGARVE

Rua da Alegria, 33
8200-569 Ferreiras
Tel. +351 289 092 586
geral@sodeca.pt

Street, Tamworth, B79 7DN
UNITED KINGDOM

Tel. +44 (0) 1827 216 109
sales@sodeca.co.uk

AMERICA

CHILE

Sodeca Ventiladores, SpA.
Sra. Sofia Ormazabal

Santa Bernardita 12.005
(Esquina con Puerta Sur)
Bodegas b24 a b26,

San Bernado, Santiago, CHILE
Tel. +56 22 840 5582
ventas.chile@sodeca.com

COLOMBIA

Sodeca Latam, S.A.S.

Sra. Luisa Stella Prieto
Calle7 No. 13 A-44
Manzana 4 Lote1, Montana
Mosquera, Cundinamarca
Bogotd, COLOMBIA

Tel. +57 1756 4213
ventascolombia@sodeca.co
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HEADQUARTER

PERU

Sodeca Peru, S.A.C.

Sr. Jose Luis Jiménez

C/ Mariscal Jose Luis de
Orbegoso 331. Urb. El pino.
15022, San Luis. Lima, PERU
Tel. +51 1326 24 24

Cel. 451 994671594
comercial@sodeca.pe

PRODUCTION PLANT

MIDDLE EAST AND AFRICA

UNITED ARAB EMIRATES
Sodeca MEA Trading L.L.C
(C-83, Sama Residence

Al Nahda First, Deira, DUBAI

Sodeca, S.L.U.

Pol. Ind. La Barricona

Carrer del Metall, 2

E-17500 Ripoll

Girona, SPAIN

Tel. 4349385291 11

General sales: comercial@sodeca.com
Export sales: ventilation@sodeca.com

Sodeca, S.L.U.

Ctra. de Berga, km 0,7

E-08580 Sant Quirze de Besora
Barcelona, SPAIN

Tel. +3493 85291 11

General sales: comercial@sodeca.com
Export sales: ventilation@sodeca.com

orders.mea@sodeca.com
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